
MERHUM AHMET TEKİN’İN KUR’ÂN’IN ANLAŞILMASINA DOĞRU

TEFSÎRÎ MEÂLİ
Allah Rahmet Eylesin

l

كُُمْْ لََ د۪۪ينَـَ ٓي اََخََافُُ اََنْْ يُبََُدِّ�ِ ٓي اََقْْتُلُْْ مُُوسٰٰى وََلْْيََدْْعُُ رََبَّ�هَُۚ�ۚ اِِنّ۪ٓ�� وََقََالََ فِِرْْعََوْْنُُ ذََرُُ�ن۪ٓو
رَْْضِِ الْْفََسََادََ ﴿26﴾  اََوْْ اََنْْ يُظُْْهِِرََ فِِي الْاَ�

26 Firavun:
“- Býrakýn beni, Mûsâ’yý öldüreyim. Rabbine dua etsin 

de kendisini kurtarsýn. Ben, onun, sizin inançlarýnýzý, re-
jiminizi deðiþtireceðinden, ülkede, yeryüzünde karýþýk-
lýk çýkararak, fesadý ve anarþiyi hakim hale getireceðin-
den korkuyorum” dedi.

رٍٍ كََبِّ�ِ ِ مُُتََـ ي وََرََبِّ�ِكُُمْْ مِِنْْ كُُلِّ� ي عُُذْْتُُ بِِرََبّ۪�۪ ى اِِنّ۪�۪ ٓ  وََقََالََ مُُو�سٰٓ
﴾27﴿ ۟ :Mûsâ 27 الَا يُؤُْْمِِنُُ بِِيََوْْمِِ الْْحِِسََابِ۟�

“- Ben, hesap gününe inanmayan, kendilerinde bir 
güç gören bütün zorba ve diktatör iktidar sahiplerinden 
Rabbime ve Rabbinize sýðýndým” dedi.

كْْتُمُُُ ا۪۪يمََانَ�هُٓٓ اََتَقَْْتُلُُوُنََ رََجُُلًاا اََنْْ يَقَُُولََ رََبِّ�ِيََ  ۗ مِِنْْ اٰٰلِِ فِِرْْعََوْْنََ يََـ  وََقََالََ رََجٌُُلٌ مُُؤْْمِِنٌۗ�
ًقًا  ًبًا فََعََلَيَْْهِِ كََذِِبُهُُۚ�ۚ وََاِِنْْ يَكَُُ صََادِِ نََاتِِ مِِنْْ رََبِّ�ِكُُمْۜ�ۜ وََاِِنْْ يَكَُُ كََاذِِ آءََكُُمْْ بِِالْْبََيِّ�ِ ُ وََقََدْْ �جَٓ اللّٰهُ��

َ الَا يَهَْْد۪۪ي مََنْْ هُُوََ مُُسْْرٌِِفٌ كََذَّ�ٌَبٌا ﴿28﴾ َ للّٰهَا�� كُُمْْ بَعَْْضُُ لَّا�ذَ۪۪ي يَعَِِدُُكُُمْۜ�ۜ اِِنَّ� يُصُِِبْـْ
H 28 Firavun hanedanýndan, devlet görevlilerinden, 
imanýný gizleyen yiðit bir mü’min (emniyet müdürü):
“- Siz, liyâkatli ve güvenilir bir adamý, Rabbim Allah’týr, 

dediði için öldürecek misiniz? Halbuki o size Rabbiniz-
den apaçýk mûcizeler ve delillerle gelmiþtir. Eðer o ya-
lancý ise, yalanýnýn vebali, zararý kendisinedir. Eðer doð-
ru söylüyorsa, sizi tehdit ettiði azâbýn bir kýsmý, sizin 
baþýnýza mutlaka gelir. Allah, cahilce davranarak meþ-
ruiyet sýnýrlarýný aþan, aðýr-adaletsiz hükümler içeren 
kanunlar koyup uygulayan, saygýsýz, yalancýlýðý mes-
lek edinmiþ kimseleri doðru yola iletme lütfunda bulun-
maz” dedi.

 ِ ۘ فََمََنْْ يَنَْْصُُرُُنَاَ مِِنْْ بَاَْْسِِ للّٰهِا�� رَْْ�ضِۘ  يَاَ قََوْْمِِ لَكَُُمُُ الْْمُُلْْكُُ الْْيََوْْمََ ظََاهِِر۪۪ينََ فِِي الْاَ�
شََادِِ ﴿29﴾  َ ا سََب۪۪لََي رَّلا� آ اََهْْد۪۪يـكُُمْْ اِِلَّا� آ اََرٰٰى وََ�مَٓ ا �مَٓ آ اُرُ۪۪يـكُُمْْ اِِلَّا� آءََنَۜاۜ قََالََ فِِرْْعََوْْنُُ �مَٓ اِِنْْ �جَٓ
29 “- Ey kavmim, bugün mülk, devlet ve hâkimiyet 

sizindir. Ülkede, yeryüzünde hâkim kimselersiniz. Ama 
Allah’ýn azâbý, hýþmý bize gelip çatarsa, bizi ondan kim 
kurtarabilir?” 
Firavun:
“- Ben size kendi görüþümü (Mûsâ’nýn öldürülmesi 

gerektiðini) söylüyorum. Ve yine size ancak, doðru, hu-
zurlu ve aydýnlýk yolu gösteriyorum” dedi.

﴾30﴿ ۙ حَْْزََ�بِۙا كُُمْْ مِِثْْلََ يَوَْْمِِ الْاَ� ٓي اََخََافُُ عََلَيَْـْ ٓي اٰٰمََنََ يَاَ قََوْْمِِ اِِنّ۪ٓ�� وََقََالََ لَّا��ذ۪ٓ
30 Ýman eden yiðit adam:
“- Ey kavmim, ben, önceki çeþitli toplumlarýn baþýna 

gelen bir felâket gününün sizin baþýnýza gelmesinden 
korkuyorum” dedi.

 مِِثْْلََ دََاْْبِِ قََوْْمِِ نُوُحٍٍ وََعََادٍٍ وََثَمَُُودََ وََلَّا�ذَ۪۪ينََ مِِنْْ بَعَْْدِِهِِمْۜ�ۜ 
ًمًا لِلِْْعِِبََادِِ ﴿31﴾ ُ يُرُ۪۪يدُُ ظُلُْْ وََمََا اللّٰهُ��

31 “- Nuh kavminin, Âd ve Semûd’un ve ondan son-
rakilerin âkýbetlerine benzer bir felâketten korkuyorum. 
Allah zulmün hiçbir türünü kullarý için istemiyor.”

﴾32﴿ ۙ كُُمْْ يَوَْْمََ تَّلا�نَََا�دِۙ ٓي اََخََافُُ عََلَيَْـْ  وََيَاَ قََوْْمِِ اِِنّ۪ٓ��
32 “- Ey kavmim, ben sizin adýnýza, feryadü figan edi-

lecek bir vâveylâ gününden korkuyorum.”

ِ مِِنْْ عََاصِِ�مٍۚۚ  ۚ مََا لَكَُُمْْ مِِنََ للّٰهِا��  يَوَْْمََ تُوََُلُّ�وُنََ مُُدْْبِِر۪۪ي�نَۚ
ُ فََمََا لَهَُُ مِِنْْ هََادٍٍ ﴿33﴾  وََمََنْْ يُضُْْلِِلِِ اللّٰهُ��

33 “- Ýkbalinize ve istikbalinize sýrt çevirip, arkanýzý 
dönmek mecburiyetinde olacaðýnýz günden korkuyo-
rum. Sizi Allah’ýn azâbýndan, O’nun elinden kimse kur-
taramaz. Allah kimlerin hak yoldan uzaklaþmasýnýn, 

dalâleti, bozuk düzeni, helâki tercihlerinin 
önünü açarsa, kimse onlara 

doðru yolu gösteremez.”
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